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Il CARACTERISTICAS GENERALES:
Serie compuesta por 3 tamafos distintos desde
el 45/5 hasta el 60/7, provista de motores de
2 polos trifésicos. Caudales desde 2.900 m3/h
hasta 5.000 m3/h. Presiones estdticas hasta 430
mmca. Temperatura méxima de trabajo 1302C.

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS:

- Carcasa fabricada en chapa de acero
laminado.

- Carcasa totalmente soldada.

- Turbina de pala recta fabricada chapa de
acero protegida contra la corrosién mediante
recubrimiento en polvo de resina epoxy.

- Protegidos contra la corrosién mediante
recubrimiento en polvo de resina epoxy.

- Motor asincrono normalizado de jaula de
ardilla con proteccién IP-55 y aislamiento clase
F. Voltajes Standard 230/400V 50Hz para
motores trifésicos hasta 5,5CV y 400/690V
50Hz para potencias superiores.

APLICACIONES:

Disefiados para montaje en tuberia estén
indicados bésicamente para:

- Transporte de aire sucio o con material sélido.

BAJO DEMANDA:

- Ventiladores para trabajar a 60Hz, voltajes
especiales...

* Motores de 2 velocidades.

- Motor antiexplosivo o antideflagrante con
certificado ATEX.

- Ventilador preparado para 250°C.

- Ventilador galvanizado en caliente o en acero
inoxidable.

H CARACTERISTIQUES GENERALES:
Série composte par 3 tailles de la 45/5 & la
60/7. Moteurs & 2 péles triphasés. Débits de
2.900 m®/h & 5.000 m3/h. Température
maximale de I'air 1302C en continu. Pressions
statiques jusqu’a 430mmce.

CARACTERISTIQUES DE FABRICATION:

- Carcasse en t6le d’acier laminé.

- Turbine & pales radiales en t6le d’acier laminé.
- Protégés contre la corrosion avec peinture
époxy.

- Moteur asynchrone normalisé & cage d’écureuil
degré de protection IP-55 et isolation électrique
classe F. Tensions Standard 230V 50Hz pour
moteurs monophasés. 230/400V 50Hz pour
moteurs triphasées jusqu’a 5,5CV et 400/690V
50Hz pour puissances supérieures.

APLICATIONS:

Congus pour montage en gaine.

- Transport d'air poussiéreux et air avec particules
solides.

OPTIONS DISPONIBLES:

- Ventilateurs pour travailler & 60Hz et tensions
spéciales.

* Moteur 2 vitesses.

- Ventilateur anti-étincelles avec moteur anti-
déflagrant ou anti-explosif certifié ATEX.

- Ventilateur préparé pour air & 2502C.

- Ventilateurs en téle galvanisée ou acier
inoxydable.

B GENERAL FEATURES:
Range with 3 sizes from the 45/5 until the 60/7,
provided with three phase 2 pole motors. Air-
flow from 2.900 m3/h until 5.000 m3/h. Static
pressures until 430 mmwg. Maximum air working
temperature 130°C.

MANUFACTURING FEATURES:

- Rolled steel sheet housing.

- Fully welded housing.

- Straight blade impeller manufactured of rolled
steel sheet and epoxy powder coat finishing.

- Epoxy powder coat finishing.

- Squirrel cage asincronous standard motor, IP-
55 protection and rated class F insulation.
Standard voltages 230/400V 50Hz, motors up
to 5,5HP and 400/690V 50Hz for higher powers.

APPLICATIONS:

- Specially designed for duct assembly, are
suitable for:

- Dusty air and air with solid particles.

UNDER REQUEST:

- 60Hz fans and special voltages.

- 2 speed motors.

- Flame proof or explosion proof ATEX certificated
motors.

- Fan for air working temperatures up to 250°C.
- Hot dip galvanised or stainless steel fan.

H ALLGEMEINE MERKMALE:
Baureihe bestehend aus 3 verschiedenen
GroBen, von 45/5 bis 60/7, ausgestattet mit 2-
poligen Dreiphasenmotoren. Luftférdermenge
2.900 m®/h bis 5.000 m3/h.
Statische Dricke bis zu 430 mm Wasserséule.
Maximale Arbeitstemperatur 130 °C.

BAULICHE MERKMALE:

- Gehduse hergestellt aus Walzstahlblech
Komplett geschweifites Gehduse.

- Turbine mit geraden Lifterfligeln, hergestellt
aus Stahlblech und dank Pulverbeschichtung mit
Epoxidharz vor Korrosion geschitzt.

- Dank Pulverbeschichtung mit Epoxidharz vor
Korrosion geschitzt.

- Standardisierter Asynchron-Kéfigléufermotor
mit Schutzart IP-55 und Isolierklasse F.
Standardspannungen von 230/400 V, 50 Hz,
for Dreiphasenmotoren bis 5,5 PS und 400/690
V, 50 Hz, fur hohere Leistungsbereiche.

ANWENDUNGEN:

Grundlegende Anwendungsbereiche dieser for
den Rohreinbau gedachten Lifter sind:

- Transport von verschmutzter oder mit Feststoffen
angereicherter Luft.

AUF ANFRAGE:

- Lifter, die mit 60 Hz, besonderen Spannungen
usw. arbeiten.

- Motoren mit 2 Geschwindigkeitsstufen.

- Explosionsgeschitzter oder flammensicherer
Motor mit ATEX-Zertifikat.

- Ventilator ausgelegt fur 250 °C.

- Ventilator aus feuerverzinktem Blech oder
rostfreiem Edelstahl.
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"DIMENSIONES / DIMENSIONS / ENCOMBREMENT / ABMESSUNGEN (mm)

AA 45/5T2 3 P/R 768 636 110 310 460 135 170 472 250 300 205 545 570 215 180 219 249
AA 45/5T2 4 P/R 768 636 110 310 460 135 170 472 250 300 205 545 570 215 180 219 249
AA 50/5T25,5P/R 868 718 121 358 520 150 200 524 275 325 258 589 614 256 206 246 @ 289
AA 50/5T2 7,5 P/R 868 718 121 358 520 150 200 524 275 325 258 589 614 256 206 246 @ 289
AA 60/7 T2 10 P/R 900 775 130 383 535 170 170 585 315 365 280 589 614 226 226 266 324

AA 45/5T2 3 P/R 83 254 11 170 Mé 11
AA 45/5T2 4 P/R 83 254 11 170 Mé 11
AA 50/5T25,5P/R 128 280 11 210 Mé 11
AA 50/5T2 7,5 P/R 128 280 11 210 M6 11
AA 60/7 T2 10 P/R 138 266 11 246 Mé 11
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"SERIE TRIFASICA / THREE PHASE / SERIE TRIPHASEE / DREIPHASIG

B AA45/5T23P/R 2.860 8,28 4,78 - 2,2 2.900
B AA45/5T2 4 PR 2.860 12,47 7,2 - 3 3.100 88 69
B AA50/5T25,5P/R 2.900 16,97 9,8 - 4 3.100 91 19
B AA50/5T27,5P/R 2.900 - 12,2 7,04 5,5 4.000 92 120
B AA60/7T215P/R 2.915 - 21,5 12,4 1 5.000 93 177
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